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18-րդ դարի երկրորդ կեսին Հայաստանը 
բաժանված էր երկու պետությունների միջև։ 
Արևմտյան Հայաստանը Թուրքիայի, իսկ 
Արևելյանը՝ պարսակսւն գերիշխանության 
տակ էր։ Իսկ այդ ժամանակահատվածում 
թե՛ Թուրքիան և թե՛ Պարսկաստանը քայ
քայման աստիճանի վրա էին կանգնած։ 
Պարսկաստանի կառավարության թույլ ղե
կավարության հետևանքով տեղական ֆեո
դալներն իրենց գերիշխանության տարած
քում անսահման իրավունքներ էին վերա
պահում իրենց վրա և անզուսպ ճնշում ու կե
ղեքում էին հայերին։ Նրանց պետական 
եկամուտը գոյանում էր ազգաբնակչությու
նից գանձվող հարկերից, ընդ որում հար
կահանությունը կատարվում էր մի քանի 
փուլերով, որի հետևանքով վռսշաների ու 
խաների պաշտոնյաները անխնա թալանում 
էին հայ ազգաբնակչությանը։ Հարկ էին 
վերցնում անասունների, այգու, խոտի, սւ– 
րոտավայրի և տան համար։ Հարկ էին 
գանձում նաև առևտրականներից, արհես
տավորներից։ ժողովուրդը չքավոր էր ու 
բզկտված, ամեն ինչի կարոտ ու անճար։ 
Նա իրավունք չուներ հակաճառելու, երբ 
մահմեդականը անարգում կամ անպատ
վում էր իր ընտանիքի անդամներին։ Նա 
պարտավոր էր լուռ հնազանդվել իր ստո
րացուցիչ վիճակին։

Այս ծանր պայմանները, ֆիզիկապես 
բնաջնջվելու տագնապը հայերին ստիպում 
էին հեռանալ իրենց հայրենի երկրից, բըռ– 
նել գաղթի ճանապարհը և փրկություն որո
նել հեռավոր երկրներում։ Հայերը գսւղթամ 
էին մեծ խմբերով և գաղթօջախներ էին 
ստեղծում Ղրիմում, Ռուսաստանում, Հընդ–

կաստանում և այլուր։
Պարսկաստանի Շահ Աբասի օրոք մեծ 

խմբերով հայեր Ջուղայից բռնի տեղափոխ
վեցին Պարսկաստան, առևտուրն ու ար
հեստները այնտեղ զարգացնելու համար։ 
Բայց Պարսկաստանում էլ նրանց հանգիստ 
չտվեցին։ Շահ Հուսեյինի օրոք արքունիքը 
այնպես հետադիմեց, որ պարսիկները ըս– 
կըսեցին հարստահարել ջուղայեցիներին։ 
Շահ Հասեյինը հայերին ւսոաջարկեց կրււ– 
նափոխ լինել։ Հայերը հրաժարվեցին։ Այն
պիսի վիճակ ստեղծվեց, որ նրանք ստիպ
ված եղան գաղթել դեպի Հնդկաստան։ 
Հնդկաստանում հանգիստ հանգրվան գը– 
տան և գաղթօջախներ հիմնեցին Բոմբե– 
յում, Մադրասում, Կալկաթայում, Սաբա
թում, Չիչրայում և այլն։ Նրանք իրենց հա
տուկ ջանասիրությամբ բարեկեցիկ պայ
մաններ ստեղծեցին, հարստացան, բայց 
հոգով ու սրտով կապված էին հարազատ 
մայր երկրի հետ։ Ամենայն ուշադրությամբ 
հետևում էին այնտեղ տեղի ունեցող քա
ղաքական անց ու դարձին։ Երազում էին 
իրենց հայրենիքը տեսնել ազատագրված 
պարսկական բռնակալությունից։

Հնդկաստանի անվանի, մեծահարուստ Ա 
հեղինակություն վայելող Շահամիր Շահա– 
միրյանը, որն առաջին հայ տպարանի հիմ* 
նադիրը դարձավ Մադրասում, առաջադի
մություն, ազատագրություն և հայրենասի
րություն էր հրահանգում իր տպարանում 
տպագրվող գրքերում, և հայ աոաջին պար
բերականի՝ «Ազդարար»–ի հրատարակիչ 
Հարություն քահանա Շմավոնյւսնը Հայաս
տանի ազատագրության հույսը կապում էր 
Ռուսաստանի հետ։ Շահամիրյանն այդ ուղ–
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ղաթ յամբ բանակցություններ էր վարում 
ոուսական արքունիքին մոտ կանգնած նշա
նավոր հայ գործիչների՝ Ռուսաստանի թե– 
մի առաջնորդ Հովսեւի արքեպիսկոպոս Ար– 
ւլությանի և էազարյան տոհմի հիմնադիր 
Հովհաննես Լազարյանի հետ։

Շահւսմիրյանից հետո Մադրասում տսլա– 
գրության գործի շարունակողը դարձավ 
Հարության քահանա Օմավոնյսւնը։ Նա ու– 
նեցավ իր սեփական տպարանը, որտեղ, 
բացի «Ազդարսւր»–ից, զբաղվում էր նաև 
գրքեր հրատաբակելու օգտակար ու ազնիվ 
գործով։ 1806 թվականին տպագրեց «Անցք 
կամ գործք» վերնագրով մի գրքույկ, որի 
մեջ ամփոփված են Մադրասի հայ համայն
քի 43-րդ և 44-րդ ժողով ների արձանա
գրությունները։ Այդ ժողովներում իրենց ե– 
լույթներով հանդես են եկել Հայաստանը 
օտար լծից ազատագրելու գաղափարով 
տոգորված տեղացի պայծառ դեմքեր, ո– 
րոնք, նկարագրելով Հայաստանի ծանր 
վիճակը, նրանից դուրս գալու միակ հույսը 
կապում էին ազատարար Ռուսաստանի 
հետ։ Այդ հարցի շուրջ ժողովում արտա
հայտվեցին հայտնի հասարակական գոր
ծիչներ Հարություն ք. Շմավոնյսւնը, Մա
նուկ Հակոբջանը, Սեթ Սամյանը, Ավետ 
Սեթյանը, Վարդան Գասպարյանը և այլք։ 
Արձանագրության տակ ստորագրեցին 38 
անվանի մւսդրասաբնակներ1։

1826 թ. հուլիս ամսին պարսից զորքը 
հանկարծակի հարձակում գործեց Ռուսաս
տանի և Պարսկաստանի սահմանամերձ 
բնակավայրերի, Շիրւսկի, Ղսւրաբաղիւ Շա– 
մախիի ազգաբնակչության վրա։ Պարսկա
կան հրոսակախմբերը կոտորեցին, գերե– 
ցին մերձակա վայրերում բնակվող քրիս
տոնյա ազգաբնակչությանը2։

Այդ հարձակումը միանգամայն անսպա
սելի էր ոուսական բանակի հրամանատա
րության համար։ Այսպիսով պատերազմ 
ծավալվեց Պարսկաստանի ու Ռուսաստա
նի միջև, որի նկարագրությունը տրված է 
հիշատակված գրքույկի մեջ։ Պատերազմն 
ավարտվեց 1828 թ. մարտի 15-ին, Ռու
սաստանի հաղթանակով, որի շնորհիվ Հա 
յաստանը ազատագրվեց պարսկական տի–

1 «Ա նցք կամ գործք» գրքույկի մասին Արսւմ ե– 
րեմյանը «էջմիա ծին» ամսագրի 1948 թ. յՀտ 10— 
12-ում տպագրել է  «Հա յ ժողովրդի ազատագրական 
պայքարի Մադրասի դրոշակակիրներ» հոդվածը։

2 Այս և հետագա անցուդարձի մասին մենք տե
ղեկացանք Կալկւսթայում, 1829 թ. Մարդասիրական 
ճեմարանի տպարանում տպագրված «Ցուցակ վասն 
ամի Տեաոն» խորագիրը կրող գրքույկից, որից 1 
օրինակ պահպանվում է Մատենադարանի Հայագի
տական գրադարանում, 8364 համարի տակ։
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րապետությունից և միացվեց Ռուսաստա
նին։

Վրաստանի թեմի առաջնորդ Ներսես 
արքեպիսկոպոսը ամենաակտիվ մասնակ
ցություն և օժանդակություն ցուցաբերեց 
ռուսաց բանակին այդ պատերազմի ըն
թացքում։
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Պատերազմի ավարտից հետո ռուսաց 
կայսրը՝ Նիկողայոս Առաջինը, հատուկ 
հրովարտակ Է ուղարկում Ներսես արքե
պիսկոպոսին. «Մեք Նիկողայոս Առաջին 
կայսր և ինքնակալ Ամենայն Ռուսաց, և 
այլոց, և այլոց, և այլոց։

Սրբազան Ներսէս արքեպիսկոպոս Հա– 
1"9՝

Ի վաղ ժամանակաց և ի դիպուածս բազ
մադիմիս ցուցեալ է Ձեր զհանդէս ըղձւս– 
կերպութեան Ձերոյ առ Ռուսաստան, և 
մանաւանդ յայժմեան պատերազմի ընդ 
պարսից, որոյ բարեյաջող կատարածն՝ որ– 
պէս յուսամս, պարտի լինել վաղվաղակի։
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Դուք անխոնջ վաստակ ակից եղէք Զօրսւց 
մերոց, մինչև անձնւսգրաւ լինել անհրա
ժեշտ վտանգի։ Հրամանատար յատկացեւսլ 
Կովկւսսեան գնդի ղեներալ Ադիւտանտ 
Պւսսկևիչն բազմիցս ծւսնոյց ինձ զւսյսպիսի 
գովանի ճգանց Ջերպ... Դուք սխրալի հան– 
դիսացւսյք գերօրինակ ջերմեոսւնդութեամբ 
յօգուտ Ռուսաստանի... Ի հրատարակու– 
թիւն ւսյսքան օգտակար վաստակոց Ձերոց 
և ի ցոյց յատուկ բարեհաճութեսւն Իմոյ աո. 
ամենայն Ազգն Հայոց, իրաւացի դատեցայ 
դասակցել զԶեզ ի կարգ Ասպետութեան 
Սրբոյն Աղէքսանդրի Նեւսկւոյ՝ զորոյ զը– 
նշանն աոաքեալ ընդ սմին աո Ձեզ՝ մնամ 
աո Ձեզ բարեհաճ

ՆԻԿՈՂԱՅՈՍ»3։

1828 թ. ապրիլի 28-ին Նևրսես արքե
պիսկոպոսը էջմիսւծնից նամակ է ուղար
կում Կալկաթայի հայությանը։

«Օրհնեալ Տէր Աստաած Իսրայէլի՝ որ 
յայց ել մեզ և արար զփրկութիւն ժողովըր– 
դեան իւրոյ... Ատետարանեմ ձեզ զմեծամե– 
ծացն Աստուծոյ ի հասեալ ժամանակի 
յայսմիկ վասն անճառ մարդասիրութեամբ 
փրկութեանցն նորա Հայրենեաց Հայաս
տանի Արարասւեւսն աշխարհի՝ և բազմու– 
թեան Հայկազանց տաոապելոց ընդ ամե
նայն սահմանս Ատրպատականի՝ հզօր զօ– 
րութեամբ և բարձր բազկաւ իւրոյ ինքնա
կալի Ամենայն Ռուսաց և մեծ տիեզերա
կալի թագաւոր կայսր Նիկօլայի սւռսւջ– 
նոյ...»։

Աշտարւսկեցին իր նամակում պատմում է 
պատերազմի ընթացքի և մանրամասնու
թյունների մասին։ Նամակը վերջացնում է 
հետևյալ տողերով.

«Եւ աղաչեմ զԱստուած, զի առաւել ևս 
յսզսմ հետէ արժանի արւսսցէ զմեզ գրել 
ձեզ հետզհետէ զուրախականս և զսիրելիս 
ձեր զաւետարանութիւնս .ազգական բւսրու– 
թեանց և յաոաջադիմութեանց։ Եւ ես կւսմ 
և մնամ միշտ իսկական վերապսւտուու– 
թեան և կատարելագոյն ջերմեռսւնդա– 
թեամբ հոգւոյ իմոյ յսսէրժ բարեացապարտ 
ձեզ, ի ււրտէ բարեացակամ՝ Ձերում սւմե– 
նաբարեպաշտ արժանանձնաթեանց՝ խո
նարհ ծաոայ՝ արքեպիսկոպոս հայոց 
Վրաստանու—Ներսէս»*։

Մադրասի հայ հասարակությունը 1828 թ. 
նոյեմբերի 28-ին պատասխան նամակ է 
գրում Ներսես Աշտարակեցուն.

«Օրինակ թղթոյ գրեցելոյ ի հասարակու– 
թենէն Հայոց Մադրասու աո Ամենապաւոիւ

3 Նույնը, Լջ 34։
4 Նույնը, էջ 58—03։

բարձրւսպատիւ և գերապատիւ տէր Ներ– 
սէս վիճակաւոբ արքեպիսկոպոսն Վրաս
տանու Հայոց։

Սուրբ ողջպն համբոյր խոնարհական՝ 
կարօտակէզն որդիական նուիրմւսմբ։

Անպատմելի ցնծութեսւմբ անձին, ամենւս– 
զուարճ հրճոււսնօք սրտի և խանդաղատսւ– 
կան բերկրւսնօք հոգւոյ ընդգրկեսզ հւսմբու– 
րեցաք զաւետաւոր զսսետաբեր զսւռ ի 
Սրբազնութենէդ զշնորհագիծն նամակ հւսյ– 
րախնամ օրհնութեանց և պատմագրական 
ծանօթատաութեանց ազատւռթեւսն Հւսյրե– 
նեաց մերոց՝ Աստուածընտիր մասինն Հա– 
յասսսսնեաց աշխարհի և հոգևոր մօրն մե– 
րոյ սրբռյ Աթոոոյն էջմիածնի, ի Աստ ուա - 
ծապահ հզօր զօրաց Քրիստոսապսակն Տիե
զերակալի վեհափաո կայսեր ն՝ ամենայն 
Ռուսաց ի Նիկողայոսէ... Ապաքեն լսեաք 
միշտ ո՜ վսեմական հայր մեր հոգևոր՝ զանցս 
պատերազմին Ռուսաց ընդ պարսից, և 
զբարեպէս աւարտ նորին, որով և զփրկու
թիւն հայրենեաց մերոց... քանզի ի հարիւ– 
րաւոր ամաց հետէ՝ ցանկալին հարց մերոց 
մեք աւադիկ արժանացաք տեսանել, և ըն– 
թեոնուլ, վասն որոյ ո՞ր բան, ո՞ր բերան և 
ո՞ր լեզու բացատրել կարէ զմերս զսւյս 
ազգային խնդամտութիւն և զերախտսւդի– 
տութիւն առ հայրդ մեր ամենազորով և սւ– 
ւետատու հեռաւոր և կարօտակէզ որդւոցս։ 
Երանի է աչաց ձերոց, երանի ւսյնոցիկ, 
որք տեսանեն զգալի տեսանելեօբ զւսն– 
կարծահաս զփրկութիւն մերւսյս հայրե
նեաց... Մնամք բարձր սրբազնութեան 
ձերում Ամենախոնարհ ծառայք։ Ի Մսւդ– 
րաս, ի 28 նոյեմբերի 1828»։

Վերջում՝ 40 ականավոր քաղաքացիների 
ցուցակ5։

Կալկաթայի համայնքը 1829 թ. փետըր– 
վարի 7-ին Պողոս Հորդանւսնյանի ընդար
ձակ և բարեկարգ բնակարանում հասա
րակական ժողով գումարեց. «Առ ի ընթեռ– 
նուլ զընդհանրական նամակ սրբազան 
Տեսան Ներսիսի եպիսկոպոսի և առաջնոր
դի Հայոց բնսւկելոց ի Վիրս, գրեալ առ 
Հայկազունս բնւսկեսզս ի Կաւկաթա...»։

Պարոն Պողոս Հորդսւնանյանը իր հա
մառոտ և պատշաճ ճառում ասաց.

«Եւ արդ քաղցր է ի6ձ այսօր շնորհաւո– 
րել ձեզ համազգիք իմ՝ զցւսնկալի սպա– 
տութիւնն Արարատեան աշխարհին ի գե– 
րութենէ բռնատրաց, զոր Սրբազան Ներ– 
սէս եպիսկոպոսն այսու աւետարանական 
և հայրենասիրական թղթով աւետարանէ 
հասարակության տեղւոյս. և չունիմ երկ– 
բայութիւն զի ոչ գոյ աստ ի խմբի մերում 
հայկազն ոք՝ որ ոչ արտասուեսցէ ի ցնծու–

5 Նույնը, էջ 5 8 — 63։
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թենէ սրտին ընդ երկնային երւսնաթիւնսն 
զոր ազգն մեր ակնանի վայելել յհտ իբրև 
հինգ հարիւրամեայ թշուաոութեան ի սահ
մանս գերութեան...»։

Ներսես Աշտարակեցու նամակի ընթեր
ցումից հետո Մեսրովբ Դավթյան Թաղիւսդ– 
յանը «ասաց զճսւո մի գեղեցիկ ի վերայ 
ազատւսթեսւն Հայոց աշխարհին» (էջ 76— 
85)։

Թաղիադյսւնի ճասից հետո ժողովը 
խնդրեց ս|. Հովհաննես Ավդւսլյանին, ըն– 
|9երցել Ներսես Աշտարակեցու գրւսծ նա
մակը։

Վերջում բերված է ժողովի մասնակից 
կւսլկաթաբնակ արժանավոր 104 հայ անձ
նատրությունների ցուցակը6։

Նշանավոր գրող ու հայտնի հասարակա
կան գրոծիչ Մեսրովբ Դավթյան Թսւղիադ– 
յանը ծնվել է Երևանամ 1803 թվականին, 
սկզբնական կրթությունը ստացել է է ջ 
միածնի վանական դպրոցում։ 1823 թվա
կանին մեկնել է Հնդկաստան և աշխա
տանքի անցել Կսղկաթայի հայոց Մարդա
սիրական ճեմարանում որպես ուսուցիչ և 
միաժամանակ սովորել անգլիական եպիս– 
էոսյոսակւսն ճեմարանում, որտեղ ստացել 
է բարձրագույն կրթության։

Նա շրջագայել էր Հայաստանի շրջան
ներում և մոտիկից ծանոթացել պարսկա
կան լծի տակ տաոապող հայ ժողովրդի 
ծանր ու ճնշված կյանքի հետ։ Հնդկաստա
նում իր գործունեության աոաջին տարինե֊

6 Նույնը, էջ 75—98։

րից երազում էր իր սիրելի հայրենիքը, հա
րազատ Երևանը տեսնել ազատագրված օ– 
տւսր բռնակալությունից։

Սեծ հւսյրենասեր, ազատատենչ, հսւյ ժո
ղովրդի առաջադիմության ջատագով Մես
րովբ Թաղիադյսւնը, լսելով Արևելյան Հա 
յաստանի ազատագրության և Ռուսաստա
նին միանալու լուրը, ուրախանում է, ցըն– 
ծում անսահման և մի գեղեցիկ ողջույնի 
նամակ գրամ Հայաստանի և հատկապես 
Երևանի ազգաբնակչությանը։

Թւսղիւսղյանը 1828 թ. նոյեմբերի 1-ին 
իր գրած նամակը տպագրել է Կալկսւթայի 
անգլիական եպիսկոպոսական ճեմարանի 
տպարանի հայկական բաժնում, որը ղեկա
վարում էր ինքը։ Նամակի բնագիրը պահ
պանվում է Մատենադարանի Ա րխ իվա յին 
բաժնի Կաթողիկոսական դիվանի յ\քտ 61 
թղթապանակում, վավերագիր յ\|ե 7 8 8 ։ 
Տպագրված նամակի տակ իր ձեռագրով 
ստորագրված է՝ «Մեսրովբ Դաւթեան Թա– 
ղիադեանց»*։

* Նամակը 1880 թվականին տպագրվել Լ «Փորձ» 
ամսագրում, որպես Պ. Պռոշյանի «Շահեն» անունով 
վեպի ծանոթության։ Պ. Պռոշյանը գրամ է. «Տպ ե
լով այսւոեղ հանգուցյալ Թաղիադյսւնի նսւմւսկր, 
մեծ պարտականության կատարած են|> համա
րում...»։

Նամակը Պռոշյանին անձամբ բերել է տվել Աբ– 
գար Գյուլամյսւնը։ Պետք է ենթադրել, որ Պռոշ
յանն էլ հանձնել է  էջմիածնի կաթողիկոսական դի
վանին։




